Fitwa in der zweiten Hiilfte des dreissig jiihrigen Krieges
und in den dem Friedensschluss folgenden beiden Jahi-
zehnten bildeten im Norden Deutschlands Kinigsberg und
Hamburg mit seiner Umgebung die Mittelpunkte regen
dichterischen Schaffens. Wiihrend dort Simon Dach einen
Kreis von Freunden um sich versammelte und im Verein
wit ihnen eine ziemlich umfassende poetische Thiitigkeit
entfaltete, pflegten hier hauptsiichlich Johann Rist und
Philipp von Zesen, der eine ein begeisterter Verehrer und
Nachahmer Opitzens, der andere von diesem im ganzen un-
abhiingig, die Dichtkunst aufs eifrigste und suchten dieselbe
durch die von ihnen gestifteten Gesellschaften, den Elb-
schwanenorden und die deutsch gesinnte (Genossenschaft, zu
lbrdern. Beide Miinner waren sehr produetiv und nicht am
wenigsten auf dem Felde der Liederpoesie, Rist mehr auf
dem der geistlichen, Zesen mehr auf dem der weltlichen
Lyrik. Hier waren es hesonders die Dichtungen erotischen
Inhalts, in denen er sich nicht ohne Gliick versuchte, und
auf deren freieren Ton das aller strengen Askese abholde
Leben der genusssiichtigen Grossstadt wohl einen gewissen
tinfluss ausgeiibt hatte. Denselben Charakter der Un-
gebundenheit tragen die Liebeslieder von zwei andern
gleichzeitigen Hamburger Schriftstellern, von Georg Gref-
linger und von Jacob Schwieger?!), an sich

. Dieser ver-

1) oder Schwiger. In scinen Schriften ist bald die eine,
bald die andere Schreibweise angewendet. So ist z. B. auf
den Titelblittern der ‘Liebes: Grillen’, des ‘Lust-Kimmer-
leing’, der “Wandlungs Lust’, der ‘Adelichen Rose’, in der
Unterschrift der Widmung der ‘Liebes-Grillen’ der Name
mif 7e, dagegen auf den Titelbliittern der ‘Verlachten Venug’
und der ‘ Verfuhreten Schaferin Cynthie’, sowie in den Unter-
schriften der Dedicationen der an zweiter, dritter und vierter
Stelle genannten Werke, der ‘Flichtigen Feld:Rosen’ und
der ‘Verlachten Venus’ mit : geschrieben.
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dient aber in nmoch hiherem Grade als jener den Namen
cines Liebesdichters, schon deshalb, weil seine ziewlich
zahlreichen Erzeugnisse zum grossen Teil dem Gebiet der
Erotik angehiren. Mit Recht nennt ihn Scherer (Gesch.
der deutschen Litt.® 366) den eigentlichen Minnesiinger des
siebzehnten Jahrhunderts.

Von seinem ILeben wissen wir nur wenig. Einen
dankenswerten Beitrag zu dessen Kenntnis hat meist auf
Grund der Schriften des Dichters Forster in der ‘Bibliothek
deutscher Dichter des siebzehnten Jahrhunderts. Begonnen
von Wilh. Miiller. Fortgesetzt von Karl Forster’ Bd. XI 182§
S. XI . geliefert, ohne jedoch erschipfend zu sein.

Schwieger stammte aus Altona; daher fiigt er seinem
Namen wiederholt die Buchstaben A, H. (Altona. Holsatus.)
bei. Sein Geburtsjahr lisst sich nur anniihernd bestimmen
In den ‘Feld-Rosen’ findet sich ausser Festliedern vom
J. 1650 ein Gedicht ‘auf den lang-gewiinscheten Frihden in
Teutsch=land’. Dasselbe beginnt mit den Worten:

Die lange gehoffet’ Irene nun kusset
Das lihbende Teutschland.

Es scheint demnach unmittelbar nach dem Friedens
schluss, also noch vor 1650, verfasst zu sein. Somit {fillt
Schwiecers Geburt, wenn wir nicht annehmen wollen, dass
er schon sehr jung den Pegasus bestiegen, spiitestens in
das Ende der zwanziger Jahre des siebzehnten Jahrhunderts.
Sein Vater gehiirte dem Bauernstande an. Dies hezeug!
der Dichter selbst, indem er in den ‘Liebes-Grillen’ Buch :
Lied 2, Str. 2, V. 1. 2 singt:

Ob ich schon aus Bauer Orden
Und vom Dorffe kommen bin.

Altona war nimlich urspriinglich ein Dorf, welches nach
dem Bericht des W. C. Praetorius (Merkwiirdigkeiten der
Stadt Altona nach chronologischer Ordnung. Altona 1750,
S. 21) erst 1664 Stadtrecht erhielt. Vielleicht will Sehwieger
auf diese seine Abkunft hindeuten, wenn er den von ihm
angenommenen Nawmen Filidor durch den Zusatz ‘der
Dorfferer’ nither bestimmt.')

1) In der Ueberschrift des ersten der vor der Ge-
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1650 ging er auf die Universitit. Dies Jahr ergiebt sich,
wie IOrster a. a. 0. mit Recht hervorhebt, aus zwei auf das
akademische Zusammenleben beziiglichen Stellen und zwar
aus dem in der Anmerkung erwiihnten Zuschreiben des
Konigsberger Freundes, V. 1:

Vier Jahre brauchten wir fast einen Tisch und Stube.
und aus dem vom ‘20, Weinm. 1657’ datierten Gedicht, mit
dem Schwieger, wie es scheint, demselben Freund — Pran-
serminto nennt er ihn — (und einem andern Freunde, Namens
Strefon) das erste Zehn seiner Geharnschten Venus widmet.

Es heisst hier:

Dreymal bracht’ Apollens Stern seine Reise zu der Neige

Dreymal spannt’ er wieder an. So viel Jahre sind ver-
flossen,

Dass du stets um mich gewesen: Eine Stube nahm uns ein,

cine Tafel reicht’ uns Speise, Kreuz und Glikk war uns
gemein.

Dass die von ihm bezogene Hochschule Wittenberg war,
August Buchner damals als Professor der Poesie und

Beredsamkeit wirkte, geht aus den schon oben erwiihnten
I‘estliedern hervor, die er 1650 ‘auff eine vornehme Hoch-zeit
in Wittenberg’ machte, sowie aus einem Abschiedslied an
die (veliebte (Liebes:Grillen Buch I, No. 30), in welchem er

3, V. 3—6) singt:

Sehet ich bin itzt bereit

dass ich liebste von euch scheide:

denn es rufft mich wieder hinn

Wittenberg der Musen Zinn’.

Nicht minder spricht dafiir ein vor den Liebes:Grillen

ibgedrucktes Gedicht, welches die Unterschrift triigt: < Dieses
schikkte seinem vertrauten Freunde aus Wittenberg?) Pfilo

w1 5t

A i e,

narnsehten Venus befindlichen Zuschreiben nennt ihn der
-.wlnwr desselben, ein Kinigsberger Freund, ‘den Dorffe-
rischen Filidor’. Miglicher W eise hwh'u{v {ll': Wort auch
Schiifer. iLum'r bezeichnet sich iibrigens Schwieger als
den Schi tiu Hugwu h, so in den Liebes-Grillen, der Adelichen

Rose, den F ]lli,llf!"‘LIl I'eld-Rosen, der Wandlungs I aust, der

Verlachten Venus, der \mtu]lrowu Schiferin Cynthie.
') In der von mir nach Abschluss der Arbeit einge-
sehenen, in Halle befindlichen Wittenberger Universitiits-

Pl
.
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Kalenus’.!) Einen Teil seiner Studienzeit brachte Schwieger

in Leipzig zu; denn wohl nur so lisst sich die Thatsache

erkliren, dass er seine IFeldrosen vom J. 1655 den fiinf
I'ehtern des Leipziger Ratsherrn Christian Lorentz widmete,
In dem Zueignungsschreiben hebt er lobend hervor, die fiinf
Jungfrauen hielten die Muttersprache in KEhren, ‘wie mir
dann solches (von glaubwiirdigen berichtet und ohne das)
die Erfahrung bezeiget’. Noch beweiskriiftiger aber sind
die beiden ersten Verse in der Geharnschten Venus Zehn I,
No. 3, Str. 6:

[ch weiss es, Leipzig, was du bist,

dass in dir manche Gottin ist.

Er scheint Theologie studiert zu haben; denn er traf
bald nach Ablauf der Universititszeit in der Stadt Stade, zu
welcher er noch spiiter Beziehungen hatte?), mit einer hier
1655 gedruckten Predigt auf. Vgl. Goed. Grundr. 5. 106.
Ausser dieser verfasste er noch andere Schriften geistlichen
Inhalts. Hingewiesen sei nur auf ein Werk, das den Titel
‘erstes Geistliches Lust:Gemach’ fiihrt, dessen er selbst in
dem Vorbericht zu seiner Adelichen Rose gedenkt. Nach-
dem er sich hier dariiber beklagt hat, ‘dass ein unver
schiimter Bettel-Hanss, Nahmens Joachim Christoph: Finx
(vgl. iiber ihn Goed. S. 91 ff.), der sich einen Magister nennet,
da er doch keiner ist’, ihm einige geistliche Lieder gestohlen
und habe drucken lassen, fiihrt er fort: ‘Und nicht allein
das, sondern diser unbedachte Mensch hat Ihm (Schw.) sein

Matrikel wird ‘Jacobus Schwieger Holsatus’ als am 14. Marz
1650 immatriculiert angegeben.

1) Wohl der unter dem Namen ‘der Weisende' in die
deutschgesinnte  Genossenschaft aufgenommene spitere
Reector Friedrich Kahlen. Ueber ihn Goedeke Grundr.? Il
S. 16 und 78. Vgl. Gervinus Gesch. d. poet. Nat. Litt. d.
Deutschen. 111, 8. 281. :

2) Dort ist sein Lust:Kammerlein, dessen Vorrede von
Gottorf datiert ist, gedruckt. (No. 9 ein grosse Bibelkenntnis
verratendes Gedicht zum 1. Jan. 1655). Von dort erhielt er,
als er seine Liebes:Grillen von neuem herausgegeben, i
Miirz 1656 ein Gedicht von einem Freunde, der sich Sylvius
nennt, wohl demselben, von dem das letzte Zuschreiben vor
der Geharnschten Venus herriihrt.




VI

erstes Geistliches Lust: Gemach, welches der rvedliche Mann
in Lubek ') bey Herrn Jagern Anno 1656 driukken lassen,
T'ukkischer und Ehrvergessener weise abgenomwmen, den
l'itel davor weggeschnitten, unterschiedliche andere Titel
unter seinen Nahmen davor drukken lassen, und es also
um betteln gebrauchet’.

Neben der Theologie studierte Schwieger auch Philo-
sophie.  Wenigstens unterzeichnet er die Widmung des
ersten Teils seiner Liebes:=Grillen: Jacobus Schwieger,
Philos: Studiosus. Hamburg 24. Hornung 1654. Dorthin
hatte er sich niimlich nach Vollendung seiner akademischen
Studien, die durch eine lebensgefiihrliche Krankheit unter-
brochen (vgl. die Widmung des ersten Zehns der Ge-
harnschten Venus) und durch den Tod seines Vaters ge-
triibt wurden 2), begeben, ohne jedoch hier dauernd Aufent-
halt zu nehmen. Vielmehr wechselte er denselben ziemlich

hiufig, um seine bedringte Lage, iiber die er in der Ge-
harnschten Venus Zehn IV, No. 10, Str. 2 und wiederholt
in der Wandlungs Lust sowie im Lust:Kimmerlein klagt,

dureh litterarische Thiitigkeit zu verbessern. Am 1. August
desselben Jahres, in welehem er nach Hamburg kam, wurde
unser Dichter als das 8. Zunftglied des 6. Zunftsitzes der
Rosenzunft unter dem Namen des Fliichtigen in die deutsch-
cesinnte Genossenschaft aufgenommen, nicht aber des Jahres
1645, das Zesen (Helikonisches Rosenthal. Amsterdam 1669,
S. 105 ff)), nach ihm Moller (Cimbria literata. Havniae
MDCCXLIV Tom. I, S. 613) und Jirdens (Lexikon deutscher
Dichter und Prosaisten IV, S. 683 ff.) angeben: einer von
den ziemlich zahlreichen Druckfehlern des erstgenannten
Werkes, den Forster a. a. O, mit Recht verbessert hat; denn
die Mitglieder sind chronologisch aufgeziihlt, und die un-

') Zu Liibeck hatte er Beziehungen durch seinen Freund
Johann Unkel, ein Mitglied der Rosenzunft (VII, 56), der
ihm unter seinem Gesellschaftsnamen ‘der Gesalbete’ aus
Liibeck ein vor der Adelichen Rose abgedrucktes Ehren-
gedicht iibersandte. ' 1
%) Br erwihnt dieses Ungliick, das ihn ‘in uberharte
Noht’ brachte, in der Wandlungs Lust Gedicht 3, das er
auf die Hochzeit seiner Schwester Anna Maria Schwieger
im J. 1654 machte,
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mittelbar vorher erwiihnten Zunftglieder sowie das folgende
desselben Zunftsitzes sind als im J. 1654 aufgenommen be
seichnet, Als Zunftzeichen hatte Schwieger “die fluchtigen
Feldrosen, welche am hange eines lustigen Berges, in voller
blithte stehen; mit diesem Zunftspruche: Sie flichen, im
blithen®. Daran schliesst sich ein Gedicht Zesens, dessen
7. bis 12. Vers also lauten:

Doch sol er dadurch nicht werden getrieben,

die fluchtige flucht im Dichten zu lieben.

Das fluchtige Schreiben ewiget nicht.

Durch eile mit weile, tauret dein Licht,

Wer ewigen ruhm vom Schreiben wil haben,

mus feder und schrifc wohl tausendmahl schaben.')

Dass Schwieger auch dem Ristschen Elbschwanenorden

unter dem Namen Filidor angehorte, hat man wiederholl
behauptet. Diese Annahme ist unsicher; denn abgesehen
davon, dass sich in dem Mitgliederverzeichnis weder ein
Filidor noch ein Jacob Schwieger findet, mchte es kaum
glaublich erscheinen, dass Rist in seine Gesellschatt einen
Mann aufgenommen haben sollte, iiber den er so' abfillig
urteilt in einem Briefe an Neumark vom Mirz 1655, welehen
Joh. Michael Heinze in seiner Programmabhandlung °Ver-
mischte Nachrichten aus den Akten der Fruchtbringenden
Gesellschaft unter dem Schmackhaften’ Weimar 1781 wver-
offentlicht hat. Nachdem Rist Zesen mit den wenig schmeichel-

haften Bezeichnungen Landliufer und Ehrendieb belegt hat,
fiihrt er fort: ‘Auch habe der leichtfertige Bube, da o
vorigen Sommer zu Hamburg gewesen, unterschiedliche lose
Kerle zu Gesellschaftern angenommen, denselben, aus selbst-

1) Charakteristisch ist eine Stelle aus einem vor dem
2. Zehn der Adelichen Rose abgedruckten Gedicht eines
dem Dichter von zarter Kindheit an vertrauten Freundes
aus Gliickstadt, Namens Wilhelm Olter. Es heisst hier:
Dieser Nahme (der Fliichtize) reimt sich wol mit deinew

Leben,

Du bist zwar still und fromm, doch Fluchtig auch daneben:
Sehr fluchtig ist dein Geist, sehr Flichtig ist dein Sinn,
und was dir Ehre bringt zum selben fleugstu hinn.
Uebrigens bittet Olter in demselben Gedicht Schwieger, bald
ein geistliches, die Seele erquickendes Lied hiren zu lassen.
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mgemasster Macht und Gewalt, Namen ertheilt; gestalt er
denn einen den Fliichtigen genannt, welcher der irgste
Birenheuter sey, der auf zwei Beinen trete’. (Blatt 135).1)
Dagegen wird jene Behauptung bestiitigt durch die Unter-
schrift unter einem vor der Geharnschten Venus befind-
ichen Zuschreiben vom 12. August 1658. Diese lautet:
Dem suss-spielendem Filidor schrieb solches eilig Nephe-
lidor (= Johannes Wolke aus Lietland, SS. Theol. Stud.),
Des loblichen Elbischen Schwanen:Ordens ein Mitschafer’,
derselbe, dem das 4. Zehn der Geharnschten Venus ge-
widmet ist. Somit bleibt die Sache unentschieden,

Bei dieser Gelegenheit sei es mir gestattet, einen andern
weifelhaften Punkt zu beriihren. Er betrifft die Zeit der
Griimdung des eben erwithnten Elbschwanenordens. Dieselbe
wird bald in das J. 1660, so von Goedeke, Gervinus, bald
in das J. 1656 verlegt, so von Heinr. Kurz, Waehler (Vor-
lesungen iiber die Gesch. der teutschen Nationallitter. 1834),
Forster a. a. 0. Beide Meinungen stiitzen sich auf die
folgende Stelle aus ‘Des Hochloblich- adelen Swanen-Ordens
Deudscher Zimber Swan’ (von Conrad von Hovelen, gen.
Candorin) Liibeck 1666 auf S. S6: ‘Der Anfang (des Ordens)
ist fur VI, Jaren’. Aber withrend jene Gelehrten die Zahl 6
von 1666 abziehen, also von dem Jahre aus, in welchem
das Bueh im Druck erschien, zuriickrechnen, subtrahieren
diese — wie mich diinkt, mit grisserem Recht — jene 6
von 1662, d. h. dem Jahre, von dem die Vorrede datiert ist,
und kommen so auf das Jahr 1656. Dabei hat man aber
den der eben ecitierten Stelle folgenden Abschnitt: ‘Sben da
dic Libe Irene, die mit ein-ander Krig furende Christliche
Reiche alle mit Holdsaligen Augen des guldenen Friden
hlikkes anstralen wolte’ iibersehen: Worte, welche jedenfalls
men Hinweis auf den Kopenhagener Frieden 1660 enthalten,
zu dessen Abschluss schon lange vorher von allen ver-
biindeten Michten Versuche gemacht worden waren. Vor
allem aber hat man die bei Hovelen a. a. O, 8. 87 stehende
Notiz unbeachtet gelassen, dass der Orden unter der Re-

1) Uebrigens bestiitigt der Brief, dass Schwieger im J. 1654
in die deutschgesinnte Genossenschaft aufgenommen wurde.
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gierung Kaiser Leopolds gestiftet worden sei. Dieser kam
am 18 Juli 1658 auf den T'hron. Da aber die oben er
withnte Unterschrift unter dem Zuschreiben Nephelidors vom
12. August 1658 die Griindung als bereits erfolgt voraus-
setzt, so muss dieselbe zwischen dem 18, Juli und 12. Augus|
1658 stattgefunden haben. Der Widerspruch mit dem Be-
richt Hovelens: ‘der Anfang ist fur VI Jaren’ lisst sich
durch die Annahme eines besonders bei rmischen Zahlen
leicht miglichen Druckfehlers sofort beseitigen. Stellt man
nimlich die beiden die Zahl VI bildenden Zeichen um, so
erhiilt man IV. Zieht man dies von dem Jahr der Vorrede,
also von 1662 ab, so ergiebt sich 1658,

Doch kehren wir zu Schwieger zuriick. 1657 zog er, nach
dem er sich vorher, wie aus den Widmungen der Fliichtigen
I'eld- Rosen und der Wandlungs Lust hervorgeht, in Gottort
und Gliickstadt aufgehalten, als Soldat im dinischen Heere
nach Polen (Vgl. die Geharnschte Venus 3. Zehn No, 10 und
die 4. Zuschrift vor derselben). Hier entstand die umfang-
reichste seiner Liedersammlungen, welche er unter dem
Namen Filidor der Dorfferer veriffentlichte und die Ge-
harnschte Venus nannte. ‘Ich heisse sie’, iiussert er sicl
in der Vorrede, ‘darumb die Geharnschte Venus, weil ich
mitten unter demen Rustungen im offenen Feld- Lager, so
wol meine, als anderer guter Freunde, verliebte Gedanken,
kurzweilige Begebnusse, und Erfindungen darinnen erzehle’
Jedoeh finden wir ihn schon im August desselben Jahres
wieder in Hamburg., (Vgl. die Zuschriften vor dem 2., 3
{., 7. Zehn und den Sinnreden der Geharnschten Venus).
1659 bekleidete er in Gliickstadt ein Amt, das ihm nach
seinen eigenen Worten in der Widmung der Adelichen
Rose (Gliickstadt 1659) so viel Miihe und Arbeit ver-
ursachte, dass er ‘weinig auf etwas anders denkken’ konute.
Wie lange er hier blieb, lisst sich nicht feststellen. Im
Anfang des Jahres 1660 hielt er sich daselbst noch auf;
denn die Vorrede zur Verfuhreten Schaferin Cynthie ist
Gliickstadt den 16. Febr. Anno 1660 unterschrieben. Spiter
begab er sich an den Hof der Grafen von Schwarzburg-Rudol
stadt, wo er unter dem Namen Filidor zur Verherrlichung
von Familienfesten dramatische Dichtungen verfasste. Diese
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Schopfungen gehtren den Jahren 1664 —1667 an. Ist jedoch
diec Angabe Waldau's (des Herausgebers von Murners
Schelmenzunft), mnach welcher Schwieger 1666 starb, zu-
treffend '), so kénnen ebenso wenig wie die ihm zugewiesene
Schrift ‘Filidors Erst entflammte Jugend’ Kopenhagen 1667
die beiden Lustspiele aus dem zuletzt genannten Jahre ‘der
hetrogene Betrug’ und ‘Basilene' von Schwieger herriihren.
Hiermit wire dessen Autorschaft auch fiir die andern vier
Dramen in Zweifel gezogen, weil alle sechs Stiicke wohl
nur einen Dichter zum Verfasser gehabt haben. Vgl
K. 1. Pabst Blitter fiir liter. Unterhaltung Jahrg. 1847
No. 269 —271, 8. 1074 ff., 1079 ff., 1083 ff. ‘Jacob Schwieger
als Dramatiker’ und ‘W. Passow, das deutsche Drama im
17. Jahrhundert’. Meininger Programm vom J. 1847,

Die bedeutendste von Schwiegers Schriften ist die, wie
oben erwiihnt, im Waffengetiimmel des Krieges entstandene
(teharnschte Venus, ‘eine Reihe verhiltnissmiissig trefi-
licher Gedichte, kriiftig einfach, von freier, scherzhafter,
kecker Stimmung, oft frech-jugendlich und leichtfertig, dass
bis Hagedorn hin nichts dem Aehnliches zu finden ist’
(C. Lemcke Gesch. der deutschen Dichtung neuerer Zeit.
1871, Bd. I, S. 247). Bezeichnend ist es, dass schon Neu-
meister, obwohl er unsern Dichter kennt?), doch von dessen
[dentitiit mit Filidor dem Dorferer keine Ahnung mehr hat.”)
Vielmehr erwiihnt er letzteren bereits an einer frithern Stelle

1) Veranlasst durch eine Anfrage iiber Schwiegers Sterbe-

jabr im Reichsanzeiger vom J. 1804, No. 122, Spalte 1633 ant-
wortet Waldau a. a. O. No. 168, Spalte 2208, dass in seinem
Exemplar der Geharnschten Venus von einer alten Hand
geschrieben stiinde: ‘Autor est Jac. Schwieger, qui a. 1666
diem obiit’.
%) Specimen dissert. historico-crit. de poetis germanicis
hujus saec. praecipuis in academia quadam celeberrima
publice ventilatum a M. E. N. (Erdmann Neumeister) o. 0.
Aumno 1706, S. 97.

%) Diese scheint sogar bereits Morhofen unbekannt ge-
wesen zu sein, der in seinem 24 Jahre vor der Neumeister-
schen Dissertation herausgegebenen ‘Unterricht von der
teutschen Sprache und Poesie’ Kiel 1682, S. 720 ff. von
Odae amatoriae spricht und nach Anfiihrung der Lieder
von Schoch forttiihrt: ‘Filidors geharnischte Venus gehoren
auch hieher’, i

i e = i e i e e e e




X1

seines Werkes, S. 82, 83 s. v. Pseudonymus und fithrt ihn
hier nur als den Verfasser der ‘Geharnschten Venus’ an,
withrend er die meisten andern Schriften S. 97 8. v. Jacob
Schwieger angiebt. Dass dieser unter dem Namen Filidor
besagte Liedersammlung herausgab, darauf wies zuers
Moller hin, bei dem es a.a. 0. S. 613 heisst: ‘Jacobus
Schwieger . ... dramatum(que) Poematum suorum nonnullis
nomina haec adoptiva (der Fliichtige und Filidor), aliis autem
vernm praefixit ac gentilitinm. Castra, uti e Veneris pate
Armatae titulo, aliquamdin est secutus’. Auf diese Notiz
machte Adelung seinen Freund Ramler, der nach dem Ver-
fasser der Venus fragte, in einem Briefe vom 6. November
1779 aufmerksam. (Vgl. Archiv f. Litt. gesch. Bd. XIII,
S. 508). Um dieselbe Zeit richtete Eschenburg eine dahin
oehende briefliche Anfrage an Gleim, konnte aber keine
Auskunft erlangen (Vgl. Arch. f. Litt. geseh. a. a. 0.); zugleich
wandte er sich an die Leser seiner Sammlung') mit der
Bitte, ihm in der Auffindung des wahren Namens eines
Dichters, ‘der es so sehr verdiene, in seinem Vaterland
bekannter zu werden’, behiilflich zu sein. Darauf an
wortete Herder im Deutschen Museum 1779, II, 8. 310 und
1780, II, S. 415. Er widerlegt zuerst die in einer gelehrten
Zeitung aufgestellte Behauptung, Filidor sei ein gewisser
Laurenz Wolfgang Woitt, Dorfpfarrer in Bibra im Henne-
bergischen?), mit der treffenden Bemerkung, dieser sei erst

16 also pach dem Erscheinen der Geharnschten Venus

)
LY b o
2

I
geboren. Dann spricht er die Vermutung aus, hinter jenew
Namen verberge sich Johann Georg Schoch, derselbe, welcher
den poetischen Lust- und Blumengarten (Leipz. 1660) ge
schrieben habe. Er nenne sich selbst wiederholt Filidor in
diesem Buche und heisse so auch in den Zeugnissen vor

demselben, sowie in einem Gedicht seines Landsmanncs
[Tomburg, Viele Stiicke seien ganz in Filidor’s Charakter
gemacht, und die Manier sei die ihnlichste, die man sich

1) Auserlesene Stiicke der besten Deutschen Dichter. Yon
Martin Opitz bis auf gegenwiirtige Zeiten. Nach Zachariae's
Tode fortgesetzt v. Joh. Joach. Eschenburg. Bd. I1I, Braun-
sechweig 1775, Vorbericht S. LVI.

2) Unter anderem brachte der Schreiber des Zeitungs-
artikels Dorfferer in Verbindung mit Dorfpfarrer!
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denken kinne. Er schliesst den zweiten Aufsatz mit den
Worten: ‘beide (Sammlungen, die Venus und der Blumen-
garten) sind an Tugenden und Fehlern natiirliche Schwestern,
Kinder Eines muntern, vielbelesenen, leichtfertigen Vaters'’
schenburg bat, wie er in einem Aufsatz im ‘Bragur’ (Ein’
Litter. Magazin der Deutschen uml Nordischen Vorzeit.
Herausg. v. Graeter. Bd. I, 1792, S. 420 ff.) mitteilt, Herder
nm Uebersendnng der S(*.huchsvimn Gedichte, ‘kam (aber)
nicht zu der Ueberzeugung, dass hier der wahre Filidor ge-
funden sei’.') KErst durch ein Exemplar der Geharnschten
Venus, dem ausser einigen andern Gedichten Schwiegers
lessen Liebes-Grillen beigebunden waren, 80 berichtet
er weiter — wurde er auf die richtige Spur geleitet. Aus
der Gleichheit des Verlags, der Typen des Textes und der
ﬂu:—-il{m_rtf‘.n: sowie aus der ganzen Einrichtung der beiden
imlvl'u-'tmmlimgen schlogs er auf die Identitiit Filidors mit
Schwieger. Sehon vor Eschenburg hatte, wie dieser selbst
1. 4. 0. angiebt, Koch in geinem Compendium der deutsehen
Lit. gesch, Berlin 1790 I, S. 248 den Verfasser der Venus
nachgewiesen,

Wir besitzen von dieser Liedersammlung nur eine einzige
Ausgabe, deren ‘I'itelblatt auf Seite 1 unseres Neudrucks
wiedergegeben ist.

Die Ausgabe umfasst 15 Bogen in 120, 288 bezifferte
seiten, Die Stirnseite des vor dem Titelblatt befindlichen
Blattes ist fast ganz durch ein Kupfer ausgefiillt. (Im
Vordergrunde erblicken wir die Venus. Das Haupt bedeckt
¢in mit Straussenfedern gezierter Helm, unter dem das auf-
geliste volle Haar hervorquillt und auf den von ihrem kurzen,
kaum bis zum Knie reichenden Gewande nicht verhiillten
Riicken herabfiillt. Sie schreitet einher, so eben hat sie den
rechten Fuss erhoben, um weiter zu gehen. Der rechte
. Auch der mir unbekannte Verfasser eines Artikels
in_der Olla Potrida 1784 Berlin. Erstes Stiick IV, S. 45
stimmt Herders Ansicht nicht bei. Mit Riicksicht auf die
Widmung des 2. Zehns Lieder der Venus an drei Gehren-
schiifer {'[Hiili' nach Esch enburg a. a. 0. IT1, S. 348 Anm.
eine (vegend im Holsteinschen an der Elbe) sowie auf den
Drue lmn Hamburg glaubt er den Verfasser in Niedersachsen
suchen zu miissen.
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Arm ist ungefiihr bis zur Hiilfte des obern Teils entblisst,
mit der rechten Hand hat sie ein den Erdboden beriihrendes,
sie weit iiberragendes Banner mit der Aufschrift:
FILIDORS | geharnifchte | VENVS

umfasst. Ihre Linke ruht auf dem Riicken und hilt ein
fammendes Herz. Die Fiisse sind mit Sandalen bekleidet,
[m Hintergrund rechts befinden sich Lagerzelte, links eine
Kanone, von der jedoch nur ein kleiner Teil des linken
Rades und die Lafette sichtbar sind. Auf lefzterer sitat,
den rechten Fuss iiber den linken geschlagen, ein Krieger;
hinter ihm sehen wir den Amor, der seine rechte Hand aul
den rechten Arm des Soldaten gelegt hat und diesem eiirig
ins Ohr fliistert, Amor’s linke Hand ruht anf dem Riicken
des Kriegers, der Bogen in derselben ragt etwa zur Hiilfte
iiber die linke Schulter des gespannt zuhtrenden Soldaten
hervor). Unter dem Bilde liest man: ‘Damburg i verlegung
Ghriftian Gubts. 16607, Auf der Riickseite des Titelblattes
stehen zwei Verse (Alexandriner), in denen der Dichter die
Lectiire seiner Venus ernsten Leuten untersagt. Catonische
Gemiiter nennt er diese in der Vorrede, in welcher er ebenso
wie am Schluss das Verbot wiederholt. An die Hamburg
den 20. Weinmonats 1657 datierte Vorrede schliessen sicl
‘guter und lieber Freunde Zuschreiben’ und an sie die mit
einem Motto von zwei Versen versehene Liedersammlung
selbst., Sie zerfiillt in 7 Zehn. Jedem geht eine Widmung
in gebundener Rede voran. Das letzte Zehn ist dem Priapus
geweiht und zeichnet sich noch mehr als die andern durch
kecke Laune und iibersprudelnden Mutwillen aus. Den
Schluss bilden die dem Momus zugeeigneten 50 Sinnreden,
dann als ‘Zugabe’ 18 Madrigale und die das oben erwilnte
Verbot enthaltenden Verse. Nur die 70 Lieder sind mil
Melodieen versehen, die, wie Schwieger in der Vorrede sagi,
sum Teil von ihm selbst herrithren. Sicherlich sind es die
mit J. S. bezeichneten. Die Namen der andern Componisten
sind ebenfalls durch die Anfangsbuchstaben angedeutet.
Signiert ist 2 — P; mehrere Signaturen fehlen. Ausser der
Blattziihlung hat das Buch auch Seitenziihlung; doch ist sie
nicht vollstiindig durchgefiihrt. Ausgeschlossen von der
selben sind und haben nur Blattziihiung der Anfang des
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Juches bis zum ersten Liede des ersten Zehn, die Zu-
schriften zum 2. bis letzten Zehn und zu den Sinnreden,
die Zugabe und endlich die dem 3. und letzten Zehn voraus-
geschickten besondern Titel (‘Filibord | Geharnjdhter Venus
Dritted Jehen’ u. s. w.), wihrend die zum 2., 4., 5., 6. Zehn
zugleieh auch bei der Seitenzithlung beriicksichtigt sind.
[n dem vorliegenden Text sind die Seiten durchweg geziihlt,
die fehlenden Blattbezeichnungen Bij, Biij, Bvi, Ciij, Hij
i, ®vj, &b, Mo, Oiij, Oiiij, Ovj hinzugefiigt, ausserdem die
wit arabischen Zahlen versehenen Blattsignaturen, sowie die
wit den beiden lateinischen Buchstaben a und b. Letztere
dienen dazu, die erste bezw. zweite Seite eines der Seiten-
zithlung entbehrenden Blattes da, wo es erforderlich ist,
kenntliech zu machen. Die Bezeichnungen B4, Cib, Fiv,
Wie schon
hieraus hervorgeht, ist das Buch nicht sehr sorgfiiltig ge-
druckt. Besonders wird dies aber ersichtlich, wenn man
zwischen dem Wortlaut der unter der Melodie als Text
stehenden ersten Strophe eines jeden Liedes und der
['assung der an der Spitze jedes Gedichts befindlichen
die erste Strophe ist nimlich durchweg zweimal gedruckt —
einen Vergleich zieht. Da ergeben sich, abgesehen von den
orthographischen Abweichungen, folgende Verschiedenheiten:

Im Text unter der Melodie | Tm Gedicht selbst

Zehn I, No. 1, V.1 mag | fan
)

No. [. 6 erft (angebradt) | bat

No. 5

No.

NU. oy

foilljt
threnfvegen

) bann

nim iejt an
jetn
entiviedyen

) verbliedhen

bie ihren
Eroen

mwan

jich o eine
fir ein

foiltit
threntivegen
penn

JNinmum jie an
ihr
entiveichen
berbleichen
pie tbre
Groe

fven

juh eine
bor ein

B L e




[m Text unter der Melodie | Im Gedicht selbsf
Zehn I.  No. 10, V. 4 Dblofjen blafjjen
Zehn II, No.1, V.3 &tirnen | Stirne
No. 3, bie (Delia) bir
No. 4,

-
J

phngefebhr | ungefehr
(es8) find jeind
ben bem
barum | darwmb
b feh in N odr’ in
fvavumb jviltu Warum fvolftu
ftetig jteted
¢inen Yicbenben einem Yichenbem
(0b) meinem | meinen
(ich) folle | folte
ivie (ijt ev) nie
nit nicht
belle heiffe
ftritte jtritten
arimme jcharfje
(von) bem Budy | den Bug
ihme thin
fwetdyen jerdhem
pabon parbon
jichftu aud) aufj | fdhauftu auc) mein
nein
\ (alg) bu Div
£ V.3 frijdien frifchem
No. 7, V.4 Dblater heiter
No. 10, V purer Jtemnren euer Jeumezzimvingen
afpingen
Zehn VI, No. . 10 bavon | barbon
S ERY barumb Darum
“ 9, V.2 bie(Thranen-See) oer
i 1) Dtlf} (fie)
Zehn VII, LA | nicht
.4 viihmet vithret
nit nicht
mag | Tan
fuilit [ foilt
Feur | Feuer.

- =

No. 6,

No. 7,

No. 8§,
x No. 10,
Zehn 111, No. 1,

No. b,
No. 6,
No. T,
No. S,

No. 10,

e

Zehn 1V,

Zehn V,

VN
V.
V.
v
V.
V.
V.
v
V.
i}
V.:
V.
¥
V.
Y4
Vit
Vi
Y.
V.
V.

n
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In den vorliegenden Text sind nur 5 von den ab-
weichenden Lesarten aufgenommen: I, No. 6, V.7 ibren st.
ipre; 11, No.6, V.1 bdenn (bet) st. dem:; III, No. 4, V. 2
meinem st. meinen; IV, No. 4, V. 3 bem st. den. Endlich ist
V, No.4, V.5 vor mein eingefiigt auff.

Ausser diesen sind noch folgende Druckfehler im Neu-
druck verbessert: Auf dem Titelblatt Budbhinlers. — S. 3,
Leile 17 erjagen| erjaBen. 5,12 {port. 6,16 jun] jum. 6,23 hivt|
povet. 6,35 Lipppen -jafft. 7,36 den] dem. 8,13 Kartanne. 8,18
fterbend] fterben. 8,25 im mitten. 8,43 beiner] bdeine. 12,6
immich. 12,24 trewen] fvenen. 16,28 Mildy-blat. 16,29 ez
jangen] gefangen. 17,27 pon. 20,5 murvifd. 21,3 mehres.
1,20 ihren] ihre. 24,15 fey. 30,11 Sinnen] Sinn. 31,14 Pafos]
Pafos. 36,6 Cfeu] Cfeu. 36,9 Dir] Die. 36,17 beinen] deiner.
37,23 Biel. 38,25 mnft. 39,11 benn] dem. 43,33 mnit. 475
Waichiel- Schdfferern] Wedhfel - Seh. 52,17 Wolfenbriich] Wolten-
brud). 52,20 ben] bem. 52,23 Augen. 57,19 jn. 57,32 mandjesabl,

um] nun. 66,27 fuffe. 69,9 Gditer ind] Gdttern i8. 69,16 in]

70,29 bih. S. 75 in der Colnmnen-Ueberschrift Biertes

hen| Dvitted 8. 79,22 wad] masd. 81,11 glufflich. 88,15 wird’]
urd’. 89,3 jragt] fraget. 91,22 Lift] Luft. 98,22 eigne] neige.
S borgeftefted] porgeftreftes. S. 103 Columnen-Ueberschrift
echtftes. 104,1 die] den. 116,24 jhmugelndem. 116,37 von] vor.
7,30 Andromede] Andromade. 121,15 trdhnt] tedbhnt. 122,9
bel. 123,30 bdvet| hdnet. 127,36 fniern. 128,29 magijt] machit.

|

129,5 Wollew. 135,5 Denn] Dem. 137 Unterschrift Lesteren]
yunfiten. 139,21 groben. 189,25 Komplementijch. 141,33 BVenns.

143,13 wancher. 143,15 gedbriffet] gedbruffet. 148,1 fabe. 152,18
Die] Dir. 153,8 port.

In einigen Versen verlangte das Metrum kleine Aende-
ungen. So ist hinzugefiigt: 39,16 nidht hinter Sjphten.
19 0 hinter idh. 81,10 dich hinter icdh. S$8,9 auff hinter qud.

(Vgl. oben). 128,28 ist {dydnftle] st. fddnjt gesetzt. Mit
Riicksicht auf das Versmass ist ferner 11,26 das erste mit
gestrichen und 104,36 fdymerset und beberst in fdymerst und
beherset gelindert worden. 79,14 lautet: a8 wintjdheft aber,
ou Avmer, fo? Gefindert in: Wasd wintfdheftu dif aber, Avmer, jo?
Die Abkiirzungen sind aufgelst: m — mm Smal, T =nn
Swal, ¢ =en 7mal, u.=und einmal, un = und 4mal, b3 = daf
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cinmal, and'iveit = anderiveit einmal (83,3). An mehreren
Stellen ist die Interpunction geiindert.

Aus der Geharnschten Venus sind eine Reihe von
Liedern in verschiedene Gedichtgsammlungen iibergegangen.
Zuerst hat Eschenburg in seine ¢ Auserlesene Stiicke’ u. 8. w.
Bd. ITI, S. 325—368 15 Lieder (Zehn I, No. 2,5, 103 Zehn II,
No. 1,9; Zehu III, No. 6,9, 10; Zehn 1V, No. 2,3, 7; Zehn V,
No. 3,7; Zehn VI, No. 3,5) aufgenommen?), ferner Friedr
Matthisson in seine lyrische Anthologie T\ I Ziirich 1503,
S.169 ff. Zehn V, No. 7; Zehn I, No. 10,55 Zehn II, No. 1. und
T, XVIIL. Ziirich 1806, S. 316 ff. Zehn I, No. 2, dann G. A.
H. Gramberg in seine ‘Blumen deutscher Dichter aus der
eraten Hiilfte des 17. Jahrhunderts’ Oldenburg 1805. . 60 ii*
Zehn I, No. 52); S.227 fff Zehn I, No. 10; 8. 241 ff. Zehn ]
No. 2. Endlich enthiilt die Miiller- Ftrstersche Bibliothek

2 37 Lieder und 6 Madrigale. In alle:

Bd. XI, S.3—1
Sammlungen sind die bezeichneten Lieder zum ‘T'eil wesent-

=)
3

1

1

lich geiindert, aus mehreren ganze Strophen weggelassen
worden.

Auch soll nicht unerwiihnt bleiben, dass, wie Eschenbur
im Vorbericht S. LIX mitteilt, sich Gleim gegen ihn miind
lich celiussert hiitte, ‘er habe diese Lieder (die Venus) Fii1
ithr Zeitalter so schin gefunden, dass er einmal den Vorsaf
ocehabt habe, ihre ganze Sammlung aufs neue abdrucken =
lagsen’.

Schliesslich kann ich nicht unterlassen, auch an dieser
Stelle der verehrlichen Verwaltung der kioniglichen Uni
versitits - Bibliothek zu Gottingen fiir die giitige Ueber
sendung einiger in der hiesigen koniglichen Bibliothek mich!
vorhandener Schriften von Schwieger ergebenst zu danke:

1) Aus dieser Sammlung bei Joh. Ad. Nasser Vorles.
iiber d. Gesch. d. deutschen Poesie. Altona 1800, Bd. 1,
S. 199 ff. als Proben 3 Strophen von Zehn I, No. 2 und
Zehn V, No. 7 vollstiindig.

) mit der Unterschrift: Philidor der Dorferer. Dazu
fligt der Herausgeber seltsamer Weise hinzu: Eigentlicl
J. G, Schoch.

Berlin. Theobald Raehse.
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